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Incluido na caixa

Obrigado por comprar a LOKLiK ImPress™ Auto. Antes de comer a usar este equipamento pela
primeira vez, por favor, leia este manual com cuidado e guarde-o para futuras consultas.

* LOKLIK ImPress™ Auto x 1 * Base de prensa térmica x 1

* Base para Prensa x 1 * Envelope Guia do Usuario x 1

Visdo geral da maquina

1. Tela de LED 5. Base de prensa térmica Tempo: 1-199 s
2. Botoes 6. Alga da placa Temperatura: 100 - 210°C (210 - 410°F)
3. Placa de aquecimento 7. Base

4. Base para prensagem
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Energia SECHM Ligue a maquina.

@ Apds ligar, o botdo "Energia” pisca em branco. Pressione o botao "Energia" para ligar a maquina.
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- ™
SEIEWA Pressione o boto "Energia’ para ligar a maquina. (Configurago padréo: 100°C/210°F, 20s). )
- /

Temp
Pressione "Temp" e o valor da temperatura pisca. Ajuste a temperatura imediatamente com os _ -

botdes + ou - ou. Pressione longamente o bot&o “Temp" por 2 s para converter as unidades. Defina a temperatura e o tempo adequados para pré-aquecer a maquina. O botdo "Start" \\‘
fica vermelho durante o processo. /r’

\ Etapa 3

Tempo

/- P " . - f N\
Pressione "Tempo" e o valor do tempo pisca. Ajuste o tempo imediatamente com o botdo "+" ou "-". Etapa Jq Quando o botdo "Start” ficar verde, puxe a tébua de passar e certifique-se de que haja uma )

almofada de pré-aquecimento. %
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Pressdo longa: Aumenta a temperatura ou o tempo em 5 unidades continuamente até
parar de pressionar.
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P
RE[LNM Cologue os filmes de recorte sobre o tecido e, por cima, a manta de Teflon. )
A

Diminuir

Pressdo curta (pressione uma vez): A temperatura diminuira em 5°C (5°F); o tempo diminuird em 1's.
Pressdo longa: Diminua a temperatura ou o tempo em 5 unidades continuamente até parar

de pressionar.

P
SETCWA Pressione o botdo "Iniciar” para comegar o precesso de prensagem. )
A
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Iniciar

Pressione o botdo “Iniciar" para iniciar o processo automaticamente com uma contagem regressiva. »
O botao "Iniciar" pisca em vermelho durante o pré-aquecimento e fica verde quando atinge a Funcdes
temperatura definida.

P -
Aumentar o (@SE[ERN Coloque o tecido no tapete e prense até que n&o haja vincos. )
Press3o curta (pressione uma vez): A temperatura aumentara em 5°C (5°F); o tempo aumentara em 1 s. A _

Modo

Pressione o botdo "Modo" para alternar entre 4 modos. O icone do modo correspondente (1, 2, 3, 4)
acendera respectivamente na tela digital. Uma vez em um modo, a temperatura e o tempo séo fixados.
Pressione o botdo "Modo" por 1,5 s para sair do modo.

Modo 1 150°C (300°F)/15s Modo 3 165°C (330°F)/20 s

Modo 2 160°C (320°F)/15s Modo 4 200°C (390°F)/40 s

Personalizado
Pressione o botdo "Personalizado" para personalizar as configuragdes (max. dois modos).

Desligamento automatico

Esta maquina desligard automatica-
mente se ndo houver operacdo por 15
minutos. Haverd bipes e luzes piscando
nos ultimos 10 segundos antes do
desligamento.

Modo de memdria

A temperatura e o tempo
definidos serdo lembrados para a
préxima operagéo.

Pressione o botdo "Temp" ou "Tempo" e ajuste a temperatura ou o tempo imediatamente com o

botdo "+" ou "-". Pressione o bot&o "Personalizado" por 1,5 s para sair.

R

Fungdo de armazenamento
Pressione longamente os botdes "Time"
e "Decrease" por 3 segundos, entdo a
maquina fechard a placa de aquecimen-
to e a tdbua de passar automaticamente
para melhor armazenamento.

Parada de emergéncia

A Pressione qualquer botdo quando
uto a drea de aquecimento estiver

fechando, e a drea de aquecimen-
L to serd reiniciada e aberta.

Apds definir a temperatura e o tempo, pressione o bot&o "Auto” para iniciar a prensagem
automaticamente. Assim que a base de prensagem estiver no lugar, a maquina pressionara o
projeto continuamente sem pressionar o botdo “Iniciar". Pressione o botdo "Automatico’ novamente
para sair do modo.
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Para reduzir o risco de choque elétrico, este produto tem um plugue polarizado (uma I&mina € mais larga que Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das Regras da FCC. A operagado estd sujeita as duas
a outra). Este plugue foi projetado para se encaixar em uma tomada polarizada apenas de uma maneira. condicdes a seguir:
Quando o plugue ndo se encaixar totalmente na tomada, inverta o plugue. Se ainda assim néo se encaixar, (1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial e.

(2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa causar
operacdo indesejada. Quaisquer alteracdes ou modificagbes ndo expressamente aprovadas pela parte
responsavel pela conformidade podem anular a autoridade do usuario para operar o equipamento.

entre em contato com um eletricista qualificado para instalar a tomada adequada. N&o troque o plugue de
forma alguma.

E necesséria supervisao rigorosa quando este produto for usado perto de criancas.

SOMENTE PARA USO DOMESTICO.

- ) Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um dispositivo digital
NAO MERGULHE NA AGUA.

Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Esses limites s&o projetados para fornecer prote¢do

Quando o aparelho for fornecido com um cabo de alimentacdo com menos de 4-1/2 pés (1,4 m) de razoavel contra interferéncia prejudicial em uma instalagdo residencial. Este equipamento gera, usa e pode
comprimento, devera ser fornecido com instrucdes que incluam as seguintes informagées: irradiar energia de radiofrequéncia e, se n&o for instalado e usado de acordo com as instrugdes, pode
a) Um cabo de alimentag&o curto (ou cabo de alimentac&o curto destacavel) é fornecido para reduzir os causar interferéncia prejudicial as comunica¢des de radio. No entanto, ndo ha garantia de que n&o ocorrera
riscos resultantes de ficar preso ou tropegar em um cabo mais longo; interferéncia em uma instalacdo especifica. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a recepgao
b) Cabos de extensao (ou cabos de alimentacdo destacaveis mais longos) estéo disponiveis e n&o sdo de radio ou televisdo, o que pode ser determinado ligando e desligando o equipamento, o usuario é

proibidos de serem usados quando o cuidado & exercido em seu uso encorajado a tentar corrigir a interferéncia por uma ou mais das seguintes medidas.

¢) Quando um cabo de extens3o ¢ usado:
1) A classificacdo elétrica marcada do cabo de alimentag&do destacavel ou cabo de extensdo n&o deve ser

menor que a classificagdo elétrica marcada do produto; E i »
2) O cabo mais longo deve ser disposto de modo que n&o fique pendurado sobre o balcdo ou mesa onde Speciticacoes

seja capaz de ser tropecado, preso ou puxado involuntariamente, especialmente por criangas.

1. Nao use este produto ao ar livre. E apenas para uso doméstico;

. L. i . o Materiais Tecidos Configuragdes Note
2. Este produto deve funcionar em uma superficie estavel, plana e resistente ao calor. Preste atengéo a
: . Temp: 145-155°C
seguranga do ambiente ao redor durante o uso; Filme de recorte PVC Algodao, poliéster, etc (293-311°F) Retire o liner quente/frio
3. Ao usar este produto, fique de olho nele para evitar acidentes. Desligue o produto e desconecte o cabo de Tempo: 15's
alimentacg&o ao sair; Temp: 145-155°C N -
4. Quando houver bipes e "E1" ou "E2" na tela, desligue a energia imediatamente e reinicie. Sinta-se a Filme de recorte PU Algodao, poliéster, etc (293-311°F) etire o liner quente/inio
vontade para entrar em contato conosco se tiver mais perguntas; Tempo: 15
5. N&o toque na placa de aquecimento apods ligar para evitar queimaduras; Temp: 150-160°C o
6. N&o deixe o cabo de alimentacéo tocar na placa de aquecimento durante a operagao; Filme de recorte glitter Algodao, poliéster, etc $02’32?;F) Retire o liner frio
empo: 15's
7. Desconecte o cabo de alimentagdo apds o uso ou antes de limpar o produto; P
8. Pare de usar o produto imediatamente e entre em contato com o servi¢o de atendimento ao cliente da Temp: 780’2000 c )
d . defei danificado: Papel de sublimagao Poliéster, algodao < 30%, etc (356-392°F) Retire o liner quente
LOKLIK se o produto estiver com defeito ou danificado; Tempo: 35-45s
?bNCac? meraue © proju?c;em neggtj/;:qwdo; i d dul Papel de transferéncia com calor Temp: 150-160°C
. Criangas menores de 14 anos ter supervisdo de um adulto ao usar a maquina. o 5 -320°]
E P 4 (para tecidos escuros) 100% algodao (302-320F)
Tempo: 15s
LIMPEZA E MANUTEN(;AO S ; | Temp: 150-160°C
. . . . . ~ . t énci _320
Antes de realizar a limpeza e a manutengao, certifique-se de que a fonte de alimentacao tenha sido ape é;j’@;f&i’;ﬂ?aﬁgg caor 100% algodéo %?ﬁp???s
desligada, desconecte o cabo de alimentagéo e espere o corpo esfriar completamente antes de realizar a

limpeza e amanutencéo.

N&o coloque o aparelho na agua. Por favor, use um pano macio e seco para secar 0 COrpo sem usar agentes
de limpeza especiais para limpa-lo.

Quando o produto ndo estiver em uso, limpe-o e coloque-o em um local limpo e ventilado, e guarde-o fora
do alcance de criangas.
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LOKLiK ImPress™ Auto

Modelo HPM15 Consumo de energia 1400 - 1600 W ; 1500 W
Voltagem de entrada 220-240 V~ 50-60 Hz 120 V~ 60 Hz;
Temperatura 100 ~ 210°C (210 ~ 410°F) Tempo 1-199s

50,0 x 41,4 x 29,0 cm T h bal 575 x45,0x 34,5cm
(19,7 x163x 11,4 in) amanho com embalagem (274 x 17,7 x 13,6 in)

Peso do produto 16,7 kg(36,7 Ib) Peso com embalagem 18,5 kg(40.8 Ib)

Tamanho do produto

Garantia limitada da LOKLiK ImPress™ Auto

O periodo de garantia desta méaquina é de um ano a partir da data da compra. Outros acessoérios da LOKLIK
(como almofadas de isolamento térmico, pano de alta temperatura, etc.) sdo garantidos gratuitamente
dentro de trés meses a partir da data da compra. O servigo de garantia esta disponivel quando ha um mau
funcionamento no uso normal durante o periodo de garantia. Se os consumidores precisarem do servigo de
garantia, eles precisam fornecer um comprovante de compra.

Na medida permitida pelas leis aplicaveis, a LOKLIK ndo é responsavel pela garantia nas seguintes
situacdes: mau funcionamento causado por uso, manutengdo e armazenamento inadequados pelos
consumidores; mau funcionamento causado por autoconserto ou desmontagem por aqueles que nao
realizam o reparo de trés garantias sem a permissdo de nossa empresa, produtos que podem continuar a
ser usados apos o reparo quando a garantia expirar; danos causados por forga maior. Enquanto isso, a
LOKLIK se isenta de todas as garantias implicitas e legais, incluindo garantias de comercializagdo e
adequacdo a uma finalidade especifica. As garantias que podem ser negadas s&o pela duragdo desta
garantia.

Pode ser necessario comprovante de compra.
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